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LEGENDE / LEGENDA

Craintes de base / Temi di base

Chantier de la galerie d'explorationne de "La Maddalena", actuellement dans la phase de réalisation
et oeuvres joindres / Cantiere del cunicolo esplorativo "La Maddalena ", attualmente in fase di
realizzazione e opere connesse

Route de liaison Giaglione-Chiomonte / Strada di collegamento Giaglione-Chiomonte

Frontiéres communales / Limiti comunali

Légende de projet / Legenda di progetto

Tracé de project / Tracciato in progetto

Eléments géomorphologiques et hydrographiques patrons / Elementi geomorfologici e idrografici
principali

Corses d'eau principale /
=S Corsi d'acqua principali Ourlets de terrasses ou de murs /

Orli di terrazzi o di pareti

-
N\

Corses d'eau moins grande /
Corsi d'acqua minori

\,—v

Lignes de faite ou dorsaux patrons /
Crinali o dorsali principali

Zone des calanques de Plan de Ruine /
Area calanchiva di Plan de Ruine

Limites de paysage / Ambiti di paesaggio

Ambito dei principali insediamenti di fondovalle Ambito delle aree prative di fondovalle e di medio-basso versante

Ambito dei piccoli insediamenti di versante Ambito delle aree prative d'alta quota
Ambito dei boschi a prevalenza di latifoglie Ambito delle aree destinate a colture specializzate

Ambito delle aree agricole di fondovalle Ambito delle aree non vocate all’'uso agro-forestale

Eléments détracteur / Elementi detrattori

- Zones dégraders / Aree degradate

Poteaux électriques / Elettrodotti

Viaducs autoroutiers /
Viadotti autostradali

Conduites hydro-électriques /
Condotte idroelettriche

-O— Télésiege / Seggiovia

Autres éléments / Altri elementi
\ N

HHHH4-  Ligne ferroviarie - Partie ouvert / Ferrovia - Tratto all'aperto

Zones de restrictions aux sens de l'art. 136 D.Lgs. 42/2004 smi - Galassini ex DM 1/08/85 /
Vincolo paesaggistico-ambientale ai sensi dell'art. 136 D.Lgs. 42/2004 smi - Galassini ex DM 1/08/85

SS.24 du Montgeneévre / SS.24 del Monginevro

REFERENCES / RIFERIMENTI : PD2_C3C_MUS_0500_A_AP_NOT - Relazione Paesaggistica
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ON [LYON|- TURIN'/ COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Partie commune franco-italienne
Section transfrontaliére

Parte comune italo-francese
Sezione transfrontaliera

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE -PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

REVISION DE L'AVANT-PROJET DE REFERENCE - REVISIONE DEL PROGETTO DEFINITIVO
CUP C11J05000030001

ECHANGEUR DE LA MADDALENA - SVINCOLO DE LA MADDALENA

RAPPORT DU PAYSAGE
- RELAZIONE PAESAGGISTICA Al SENSI DEL DPCM 12/12/2005
CARTE DES ELEMENTS QUI STRUCTURENT ET CARACTERISENT LE PAYSAGE -
CARTA DELLE COMPONENTI STRUTTURALI DEL PAESAGGIO

Indice Date / Data Modifications / Modifiche Etabli par / Concepito da Vérifié par / Controllato da Autorisé par / Autorizzato da

0 09/01/2013 Premiere diffusion / Prima emissione L.BARBERIS (Musinet) C.GIOVANNETTI (Musinet) M. BERTI (Sitaf)

Revision suite aux commentaires LTF / . . .
A 08/03/2013 Revisione a seguito commenti LTF L.BARBERIS (Musinet) C.GIOVANNETTI (Musinet) M. BERTI (Sitaf)
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INDIRIZZO GED e
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/ ADRESSE GED I i ECHELLE / SCALA
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